Pompa ciepta
Podrecznik uzytkownika

Wersja kompleksowa
(pompa ciepta EVI i pompa ciepta C.W.U.)
Wersja: CG2017111601

Uwaga

Dziekujemy za zakup naszego produktu,; z prawdziwg przyjemnosciq bedziemy stuzy¢ Panstwu pomocg.
Doktadne zapoznanie sie z niniejszq instrukcjq przed przystgpieniem do instalacji oraz uzytkowania urzgdzenia
ufatwi Panstwu obstuge i pozwoli unikng¢ wypadkow spowodowanych niewfasciwg eksploatacjqg. Prosimy o
zwrdcenie szczegodlnej uwagi na ostrzezenia, zakazy i uwagi zawarte w instrukcji. Instrukcja podlega statym
uzupetnieniom i aktualizacji, aby zapewnic Panstwu coraz lepszq obstuge.

CA AttentioD

Thank you forchoosing our product, we shall be morethan glad toservice you. Foryou to
better operate thisproduct andto preventaccidents due tomisoperation, please read carefullythis
user manual before carringout anyinstallation oroperation, also please payspecial attentionto the
warning, prohibitionand attentioninstructions. We arecontinuously supplementing and upgrading
this user manual to better service for you!




Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla nastepujacych modeli pomp
ciepta:

Nr Symbol Opis szczegbtowy Model

1 EVI-HW Powietrzna pompa ciepta EVI seria C.W.U. CGK/C-XX(L),

CGK/D-XX(L)

2 EVI-HH Powietrzna pompa ciepta EVI seria ogrzewanie + |CGK/C-XX(L),
C.W.U.
CGK/D-XX(L)

3 EVI-HC Powietrzna pompa ciepta EVI seria ogrzewanie i [CGK/C-XX(LHC),
chtodzenie
CGK/D-XX(LHC)

4 HT Powietrzna wysokotemperaturowa pompa ciepta [CGK/C-XX(H),

CGK/D-XX(H)

Uwaga: W tekscie ponizej zostang uzyte skréty nazw, prosimy o sprawdzenie tresci dotyczgcych danej
pompy ciepta odwotujac sie do powyzszej tabeli.
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Czes¢ 1 Przed rozpoczeciem uzytkowania
A. Uwagi

Ostrzezenie Uwaga Zakaz

0 Warning A Caution ® Prohibition

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych (w tym dzieci) oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub otrzymaty od
niej instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia. Nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

This appliance isnot intended foruse by persons, including Be sure toread this manualbefore use
children, with reducedphysical, sensory ormental capabilities, or

lack of experienceand knowledge, unlessthey have beengiven

supervision or instructionconcerning use ofthe appliance bya

person responsible fortheir safety.Children should besuper vised

to ensure thatthey do notplay withthe appliance

Montaz, demontaz i konserwacja urzadzenia musza by¢ wykonywane przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje. Zabrania sie dokonywania
jakichkolwiek zmian w budowie urzadzenia, gdyz moga one doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub spowodowac obrazenia ciata.

Zasilanie urzadzenia musi by¢ uziemione.

The installation, dismantlementand maintenance ofthe unit mustbe The power supplyto the unitmust be grounded.
performed by qualifiedpersonnel, It isforbidden to doany changes to

the structure ofthe unit. Otherwiseinjury of personor unit damage

might happen,

Make sure thepower supply tothe heat pumpunit is offbefore any Keep the unitaway from thecombustible or corrosiveenvironment.
operations are doneon the unit,

When the powercord gets looseor is damaged,always get aqualified

person to fixit,

Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci nalezy upewnic sig, ze zasilanie pompy ciepta zostato odtgczone. Zawsze w przypadku
poluzowania lub uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zleci¢ jego naprawe osobie posiadajacej odpowiednie kwalifikacje.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed palnymi lub zracymi czynnikami Srodowiska.
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Use a dedicatedsocket for thisunit, otherwise malfunctionmay occur, Do not touchthe air outletgrill when fanmotor is running,

Wateror any kind of liquid isstrictly forbidden tobe poured When running the unit, never cover clothes, plastic cloth o

into the product,or may causecreepage or breakdown of the any othgr material that b}ock ventilation on the_ PdeUC_

product. which will leadto low efficiencyor even non-operation of thi
unit,

|

When the powercord gets looseor is damaged,always get aqualified
person to fixit,

It is mandatoryto use asuitable circuit breaker for the heatpump and
make sure thepower supply tothe heater correspondsto the
specifications, Otherwise theunit might bedamaged.

Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do osobnego gniazdka; w przeciwnym razie moze nieprawidtowo dziatac.

Nie nalezy dotykac kratki wylotu powietrza gdy pracuje silnik wentylatora.

Zabrania sie wlewania wody oraz innych ptynéw do urzadzenia, gdyz moze to spowodowac zwarcie, przebicie lub uszkodzenie urzadzenia.

Podczas pracy urzadzenia nie wolno przykrywaé wylotéw wentylacyjnych tkaning, tworzywem ani zadnym innym materiatem, gdyz moze to doprowadzi¢
do obnizenia wydajnosci lub zatrzymania pracy pompy.

Zawsze w przypadku poluzowania lub uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy zlecic¢ jego naprawe osobie posiadajacej odpowiednie kwalifikacje.
Nalezy obowigzkowo zastosowac odpowiednie zabezpieczenie elektryczne dla pompy ciepta i upewnic sie, ze zasilanie urzadzenia grzewczego jest zgodne
ze specyfikacja, gdyz niespetnienie tego warunku grozi uszkodzeniem urzadzenia
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B. Instalacja
Miejsce instalacji pompy ciepta i uwagi dotyczace instalacji

* Nie wolno instalowaé pompy ciepta w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do wycieku
palnego gazu.

* Pompy ciepta nie wolno instalowac¢ w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do wycieku
oleju lub gazu korozyjnego

* Pompa ciepta powinna by¢ zainstalowana na otwartej przestrzeni, w dobrze
wentylowanym miejscu.

* Nalezy zachowac okreslong odlegtos¢ miedzy pompg, a jej otoczeniem: odlegtosc
wylotu powietrza od Sciany powinna wynosi¢ 22m, odlegtos¢ wlotu powietrza od
Sciany powinna wynosi¢ 20,5m, odlegtos¢ dolnej czesci pompy od podfoza powinna
wynosi¢ 20,5m, odlegtosé z drugiej strony powinna by¢ na tyle duza, by umozliwié¢
bezproblemowg instalacje oraz naprawe urzadzenia.

* Pompa ciepta powinna by¢ zamontowana na betonowej podstawie lub na
stalowym wsporniku; pomiedzy pompg i podstawg lub wspornikiem nalezy umiescic
podktadki antywibracyjne. Pompe nalezy przymocowaé do wspornika za pomoca
sruby rozporowej.

* Wokoét pompy ciepta, rur i zbiornika nalezy zapewnic¢ odprowadzenie wody.
Podczas testowania i naprawy moze pojawic sie duza ilos¢ wody, a podczas pracy
pompy wyptywa kondensat.

/ Minimum space for installation

R
4 5
‘ | "‘"‘\>50cm(Back space) |
>40cm u >65cm _ |
F I
/ u p |
: o I
4 [
y~>200cm(Front space) | /

Minimalna przestrzen do instalacji urzadzenia

-
'

o)<

-t
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Schemat instalacji i wskazowki
(schemat ma poglgdowy charakter, instalacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z rzeczywistym

projektem)

* dla uktadu C.W.U i ogrzewania podtogowego
Zasada dziatania i sterowania

Kompresor uruchamia sie i zatrzymuje odpowiednio do temperatury wody w zbiorniku C.W.U i na wyjsciu uktadu
ogrzewania podtogowego.
Jesli jest rownoczesne zapotrzebowanie na podgrzanie C.W.U i wody w instalacji ogrzewania podtogowego,
priorytet ma podgrzanie C.W.U.

Symbol Name
ﬁ 3-way valve
= 2-way valve
g Ball valve
M Non-return valve
Id Filter
<€ Water pump
~— _Temp sensor
[ 1] Bypass valve

Heat pemp consaller

Working controlling principle

1. Compressor start / stop according to hot water tank temp and floor heating
outlet water temp

2. If both hot water and floor heating need be heated. hot water priority

3. Room air temperature is controlled by room thermostat

4. P1 water pump non-stop

|
> E——fa]ﬁc— |
= V¢ Bypass e | | = =4

Foom thermos: 3

Expesaion

SPRSUSN air source heat pump (mono-block) for hot water and floor heating

|Temperatura powietrza w pomieszczeniu jest

regulowana za pomoca termostatu.

Pompa wody P1 pracuje non stop.

Powietrzna pompa ciepta SPRSUSN
(monoblokowa) dla uktadu C.W.U. i ogrzewania

podfogowego.
Zawor tréjdrozny

Zawor dwudrogowy

Zawor kulowy
Zawor zwrotny
Filtr

Pompa wody

Czujnik temperatury
Zawor przelewowy

Sterownik pompy ciepta, Pompa ciepta, Zbiornik

C.W.U., Wejscie zimnej wody, Prysznic, Zbiornik

wyrownawczy, Zawor przelewowy, Ogrzewanie podtogowe 1, Centrum sterowania, Termostat pokojowy 1

*dla uktadu ogrzewania / chtodzenia

Symbol Name

™ 3-way valve
ey 2-way valve
[;h Ball valve

[ Non-return valve
I Filter

< Water pump
—

Temp sensor

Working controlling principle:
1. Compressor and water pump start/ stop according to air conditioning return
water temp

2. Room air temperature is controlled by room thermostat

3. Heat pump power ON/OFF can be controlled too according to room air temp
through linkage switch

Controleg canter

Dooo

SPRSUSN air source heat pump (mono-block) for air conditioning

Zasada dziatania i sterowania

Kompresor i pompa wody uruchamiajg sie i
zatrzymujg odpowiednio do temperatury
wody na powrocie uktadu klimatyzacji.
Temperatura powietrza w pomieszczeniu
jest regulowana za pomoca termostatu.
Mozna rowniez sterowac wigczaniem
/wytgczaniem pompy ciepta odpowiednio
do temperatury powietrza w
pomieszczeniu za pomocg przetacznika
tacznikowego.

Powietrzna pompa ciepta SPRSUSN
(monoblokowa) dla uktadu klimatyzacji

Zawor tréjdrozny

Zawor dwudrogowy

Zawor kulowy

Zawor zwrotny
Filtr

Pompa wody

Czujnik temperatury

Sterownik pompy ciepta, Pompa ciepta, Klimakonwektor, Ogrzewanie podtogowe, Centrum sterowania, Termostat

pokojowy
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Wskazowki dotyczace instalacji zwigzane z instalacja wodna:

%

W najwyzszym punkcie kazdego obiegu wody nalezy zainstalowac¢ zawér w
celu odprowadzenia powietrza z instalacji.

Bardzo waznym elementem instalacji jest filtr w ksztafcie Y, montowany
przed pompg wody obiegowej.

W przypadku instalacji sktadajgcej sie z wiecej niz jednej pomy ciepta w
jednej instalacji wody, nie mozna tgczyé pomp szeregowo tylko rownolegle
lub niezaleznie.

Wstepne uruchomienie

1. Kontrola przed wstepnym uruchomieniem

%

Sprawdzi¢, czy rury instalacji wodnej sg dobrze podtgczone i nie ma
wycieku.

Zawor doprowadzajgcy wode jest otwarty.

Upewnié sie, ze przeptyw wody jest wystarczajacy i sprosta
zapotrzebowaniu pompy ciepta, a woda przeptywa ptynnie, bez
powietrza. W zimnym klimacie nalezy upewnic sie, ze woda w
instalacji nie ulegnie zamarznieciu.

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ podtgczenia przewodu zasilajgcego i
uziemienia.

Sprawdzic, czy tfopatki wentylatora nie sg blokowane przez ptytke
mocujgcg lub kratke ochronng.

Sprawdzi¢, czy zbiornik zostat napetniony wodg, a ilos¢ wody jest
wystarczajgca by sprostac zapotrzebowaniu pompy ciepfa.

Jesli wszystkie powyzsze warunki zostaty spetnione, mozna uruchomic¢ urzadzenie. Jesli nie,

trzeba je zapewnic.

A If everythingabove is OK, theunit canstart up.If anyof them fails, pleaseimprove it.
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2. Wstepne uruchomienie

*  Po catkowitym sprawdzeniu i wykluczeniu jakichkolwiek problemoéw z
instalacjg, mozna witgczyc¢ zasilanie w celu uruchomienia urzadzenia.

*  Po podtaczeniu zasilania, pompa ciepta rozpocznie prace z 3-
minutowym opdznieniem. Nalezy doktadnie sprawdzi¢, czy nie
pojawia sie nietypowy hatas lub wibracje, czy wartos¢ pradu
roboczego jest normalna oraz czy temperatura wody wzrasta
normalnie.

* Jesli urzadzenie dziata prawidtowo przez okoto 10 minut bez zadnych
probleméw, rozruch wstepny mozna uznac za zakoriczony. Jesli nie,
prosimy odnies$¢ sie do rozdziatu poswieconego serwisowi i
konserwacji, aby rozwigzac problem.
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Czesc 2. Eksploatacja

A. Wyswietlacz panelu obstugi

EVI-HC

A. Tryb ogrzewania
Nagrzewnica elektryczna, Silnik wentylatora, Kompresor, Pompa wody, Ogrzewanie, Sygnat odszraniania,
Potfaczenie, Zadana temperatura wody w zbiorniku, Rzeczywista temperatura wody w zbiorniku, Sygnalizacja
wtacznika czasowego, Zegar, Sygnalizacja naprawy, Sygnalizacja blokady klawiszy, Sygnalizacja alarmu

[eudisjsoryoq
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o £
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adeyurg

Elsetric heuter Preset water tank temperature
Real water tank temperature

Signal of timer
Clock

Signal of repairing
Signal of key locking
Signal of alarming

Fan motor

B. Tryb chtodzenia
Silnik wentylatora, Kompresor, Pompa wody, Chtodzenie, Potgczenie (zdalne ON/OFF), Zadana temperatura wody w
zbiorniku, Rzeczywista temperatura wody w zbiorniku, Sygnalizacja wtgcznika czasowego, Zegar, Sygnalizacja
naprawy, Sygnalizacja blokady klawiszy, Sygnalizacja alarmu

(4410/NO 210wa1) adeyur]

1ossaxdwo)
dwind 1218
Furjoo)

Preset water tank temperature

Real water tank temperature

Signal of timer
Clock

Signal of repairing
Signal of key locking
Signal of alarming

Fan motor
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EVI-HH
A. Tylko tryb C.W.U.

Nagrzewnica elektryczna, Silnik wentylatora, Kompresor, Pompa wody, C.W.U., Sygnat odszraniania, Pofgczenie
(zdalne ON/OFF), Zadana temperatura wody w zbiorniku, Rzeczywista temperatura wody w zbiorniku, Sygnalizacja
wtacznika czasowego, Zegar, Sygnalizacja naprawy, Sygnalizacja blokady klawiszy, Sygnalizacja alarmu

(J40/NO 210war) ageyury

reudis ysoxya(g
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g ¥
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n 'O

121eM 10H

Hlactsis hoater Preset water tank temperature

Real water tank temperature

Fan motor Signal of timer

Clock

Signal of repairing
Signal of key locking
Signal of alarming

B. Tryb ogrzewania i C.W.U.
Nagrzewnica elektryczna, Silnik wentylatora, Kompresor, Pompa wody, Ogrzewanie, C.W.U., Sygnat odszraniania,
Potgczenie (zdalne ON/OFF), Temperatura ogrzewania podtogowego, Temperatura w zbiorniku C.W.U., Sygnalizacja
wtacznika czasowego, Zegar, Sygnalizacja naprawy, Sygnalizacja blokady klawiszy, Sygnalizacja alarmu

[eudis 3soaja(
(440/NO 210wa1) ageyur]

10ssa1dwo))
dwnd 191ep7
guneay

I19EM 10

Hisctric heater Floor heating temperature

Hot water tank temperature

Fan motor Signal of timer

Clock

Signal of repairing
Signal of key locking
Signal of alarming




EVI-HW

Nagrzewnica elektryczna, Zawor wody powrotnej, Zawor zimnej wody, Silnik wentylatora, Poziom wody, Kompresor,

(J40/NO 210war) a8eyur]

[eudisiso1jaQq
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Hiegivic sater Preset water tank temperature

Rt witsr valve Real water tank temperature
o
Cool water valve

Fan motor Signal of timer

Clock

Signal of repairing

Signal of key locking

Signal of alarming

Pompa wody, C.W.U., Sygnat odszraniania, Potgczenie (zdalne ON/OFF), Zadana temperatura wody w zbiorniku,
Rzeczywista temperatura wody w zbiorniku, Sygnalizacja wtgcznika czasowego, Zegar, Sygnalizacja naprawy,
Sygnalizacja blokady klawiszy, Sygnalizacja alarmu

Water level

Seria HT

Nagrzewnica elektryczna, Zawor wody powrotnej, Zawor zimnej wody, Silnik wentylatora, Poziom wody, Kompresor,
Pompa wody, C.W.U., Sygnat odszraniania, Potgczenie (zdalne ON/OFF), Zadana temperatura wody w zbiorniku,
Rzeczywista temperatura wody w zbiorniku, Sygnalizacja wtgcznika czasowego, Zegar, Sygnalizacja naprawy,
Sygnalizacja blokady klawiszy, Sygnalizacja alarmu

(4410/NO 210wd1) ageyur]
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Electric heater Preset water tank temperature

Rétav wiater villve Real water tank temperature

Cool water valve

Fan motor Signal of timer

Clock

Signal of repairing
Signal of key locking
Signal of alarming

Water level




B. Funkcje przyciskow

M

_I_

N2 N2 N2 N2 N2

Zegar M + - zasilanie

Przycisk ,zasilanie”
1. W stanie odblokowania, nacisniecie tego przycisku (przez 1 sekunde)
powoduje wtaczenie i wytgczenie pompy ciepta.
2. W innym stanie, nacisniecie tego przycisku spowoduje powrét do
gtownego interfejsu.
3. W stanie blokady, nacisniecie tego przycisku przez 5 sekund
umozliwia odblokowanie przyciskéw.

Przycisk ,,M”
W interfejsie gtdbwnym, nacisniecie przycisku "M", umozliwia odczytanie
parametrow stanu pracy.

"

Przyciski ,+” i ,-
1. Zmiana strony, zmiana wartosci.
2. W potaczeniu z przyciskiem "M", umozliwiajg odczytanie i ustawienie
parametrow.
3. Przy wtaczonym zasilaniu, nacisniecie przyciskow "+" umozliwia
ustawienie temperatury wody w biezgcym trybie pracy (z wyjgtkiem
trybu ogrzewania + C.W.U.).
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Przycisk ,,zegar”
1. Nacisniecie tego przycisku przez 10 sekund powoduje wejscie do
interfejsu ustawiania zegara.
2. Nacisniecie tego przycisku powoduje wejscie do ustawien wtacznika /

wytgcznika czasowego, poprzez kombinacje z przyciskami "+" i
mozna ustawi¢ wigcznik czasowy.

C. Obstuga

Panel obstugi jest zasilany energig elektryczna

Po wtaczeniu zasilania pompy ciepta, panel operacyjny i ptyta PC zostajg zasilone
pradem elektrycznym, panel wysSwietlacza zostaje podswietlony, tto jest bardzo
stabo podswietlone, wszystkie przyciski sg zablokowane, a dotyk nie dziata.

Odblokowanie przyciskow

Wcisngé przycisk ,zasilanie" na 3 sekundy, po ustyszeniu sygnatu zdjg¢ palec — ekran
jest mocno podswietlony, wszystkie przyciski sg odblokowane, a symbol blokady
znika (jesli przyciski nie bedg uzywane przez 60 sekund, zostang automatycznie
zablokowane i wyswietlony zostanie symbol blokady).

Wiaczenie / wytaczenie pompy ciepta

Wocisniecie przycisku " zasilanie", jesli panel sterowania pokazuje stan wyfgczenia,
spowoduje wtgczenie pompy ciepta.

Jesli panel sterowania pokazuje stan wigczenia, pompa ciepta zostanie wytgczona.
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Ustawienie temperatury wody w zbiorniku (L3 lub L4)

Wszystkie serie oprécz EVI-HH i HH majg mozliwos¢ ustawienia temperatury wody w
zbiorniku na dwa sposoby:

Sposob 1:

W stanie wigczenia i na gtéwnym interfejsie, naciskajgc przyciski "+ mozna
ustawi¢ zadang temperature wody w zbiorniku w biezgcym trybie pracy. Zadana
temperatura wody w zbiorniku to temperatura po lewej stronie, rzeczywista
temperatura wody w zbiorniku to temperatura po prawej stronie. Podczas
ustawiania, temperatura po lewej stronie zmieni sie, a pod nig wyswietli sie L3 lub
L4.

Sposdb 2:

Patrz "Tabela 3. Zapytanie o parametry, ustawienie parametrow uzytkowych" na
stronie P15. Wszystkie parametry uzytkowe mogg zosta¢ ustawione w ten sam
spos6b. Temperatura wody w ukfadzie ogrzewania podtogowego moze byc
ustawiona tylko w ten sposob.

D. Operacja zapytania o parametry i ustawienia parametrow

@ Zapytanie o parametry stanu pracy i historie kodéw btedow
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Jak wejsé? W gtownym interfejsie nacisngé przycisk "M" aby wyszukaé parametry
stanu roboczego i historie kodéw btedéw parametréw stanu roboczego (tabela 1)

Tabela 1: Wyszukiwanie parametrow stanu roboczego pompy ciepta

Kod Znaczenie Uwagi
A0 Temperatura wody w zbiorniku
Al Temperatura wody na wylocie
Powietrzny wymiennik ciepta 1 Takie samo znaczenie dla
A2 temperatura w najnizszej rurze wszystkich serii
Temperatura gazu na wlocie do Takie samo znaczenie dla
A3 sprezarki 1 wszystkich serii
Temperatura gazu na wylocie ze Takie samo znaczenie dla
A4 sprezarki 1 wszystkich serii
A5 Temperatura powietrza otoczenia Takie samo znaczenie dla
wszystkich serii
A6 Wilot jednostki ekonomicznej 1 Takie samo znaczenie dla
wszystkich serii
A7 Wylot jednostki ekonomicznej 1
Temperatura wody powrotnej w Dla serii EVI-HW i HT
zbiorniku wody
A8 Temperatura wody na wlocie Dla EVI-HC
Temperatura wody uktadu Dla serii EVI-HH i HH (wys$wietlona
ogrzewania podtogowego na gtéwnym interfejsie,
temperatura z lewej strony)
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A9 Sprezarka 1 natezenie Takie samo znaczenie dla wszystkich
serii
Stopien otwarcia pierwotnego Dla serii HW i HH oraz SP-H, modeli
elektronicznego zaworu rozpreznego 1|w ktorych znamionowa moc
A10 grzewcza jest mniejsza niz 52KW
Stopien otwarcia wtérnego
All elektronicznego zaworu rozpreznego 1 [Takie samo znaczenie dla wszystkich
serii
Al12 Temperatura po dtawieniu 1
Powietrzny wymiennik ciepta 2 Takie samo znaczenie dla wszystkich
Al13 temperatura w najnizszej rurze serii
Al4 Temperatura gazu na wylocie ze Takie samo znaczenie dla wszystkich
sprezarki 2 serii
Temperatura gazu na wlocie do Takie samo znaczenie dla wszystkich
A15 sprezarki 2 serii
A16 Temperatury po dtawieniu 2
A17 Wlot jednostki ekonomicznej 2
A18 Wylot jednostki ekonomicznej 2
A19 Sprezarka 2 natezenie Takie samo znaczenie dla wszystkich
serii
Stopien otwarcia pierwotnego Dla serii HW i HH oraz SP-H, modeli
elektronicznego zaworu rozpreznego 2 |w ktorych znamionowa moc
A20 grzewcza jest mniejsza niz 52KW
A21 Stopien otwarcia wtornego Takie samo znaczenie dla wszystkich
elektronicznego zaworu rozpreznego 2 [serii
A22 Klimatyzacja (ogrzewanie podtogowe)
— temperatura wody na wlocie
A23 Temperatura wody powrotnej
uzytkownika
El~  |Historia kodow btedu Takie samo znaczenie dla wszystkich
E6 serii
Uwagi:
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A23 temperatura wody powrotnej:

Jest to temperatura powrotu trybu C.W.U., czujnik temperatury musi by¢
zainstalowany w zbiorniku wody na rurze powrotnej, stuzy do sterowania zaworem
powrotnym,;

Czujnik temperatury zbiornika wody - pozycja montazowa w kazdej serii jest inna:
Seria EVI-HW: powinien byc zainstalowany w zbiorniku C.W.U. przez instalatora.
Seria EVI-HH: czujnik temperatury zbiornika C.W.U. powinien by¢ zainstalowany w
zbiorniku C.W.U. przez instalatora (czujnik temperatury ogrzewania podtogowego
powinien by¢ zainstalowany w zbiorniku wody ukfadu ogrzewania podtogowego lub
na rurze wody powrotnej uktadu ogrzewania podtogowego).

Seria EVI-HC: czujnik temperatury zbiornika wody zostat fabrycznie zainstalowany na
rurze wlotowej wody (jesli projekt przewiduje zbiornik wody klimatyzacji, instalator
moze przenies¢ czujnik z pompy ciepta do zbiornika)

Tabela 2: Kody btedéw

Kod Znaczenie Metoda
Er01 |Btad ztej fazy Zmieni¢ kolejnos¢ faz
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Er02  Btad braku fazy Sprawdzic¢ zasilanie
Sprawdzié¢, czy przeptyw wody po

Er03  |Btad przetacznika przeptywu wody  |stronie C.W.U. jest wystarczajgcy lub
czy okablowanie przetgcznika
przeptywu wody nie jest uszkodzone.
Wymienic.

Sprawdzi¢, czy przeptyw wody po

Er04  Strona klimatyzacji przetacznika stronie C.W.U. jest wystarczajacy lub

przeptywu wody czy okablowanie przetgcznika
przeptywu wody nie jest uszkodzone.
Wymienic.

Er05  System (1) Wysokie cisnienie Sprawdzi¢, czy przeptyw wody nie jest
zbyt maty; sprawdzi¢ zapylenie
zebrowego wymiennika ciepta.

Er06  System (1) Niskie ciSnienie Sprawdzi¢, czy przeptyw wody nie jest
zbyt maty; sprawdzi¢ czy nie ma
wycieku srodka chtodniczego.

Er07  |System (2) Wysokie cisnienie

Er08  System (2) Niskie ciSnienie
Sprawdzic¢, czy ptyta PCi przewody

Er09  Btad komunikacji panelu sterowania sg podtaczone, jesli
sq uszkodzone, nalezy je wymienic.

Erl0 Czujnik temperatury w zbiorniku

Osiggnieto limit czasu blokady Nalezy anulowac¢ ustawiony czas pracy

Er1l |pompy ciepta

System (1) Zbyt wysokie cisnienie
Er12  |gazu na wylocie sprezarki 1
Er 13 System (2) Zbyt wysokie ci$nienie
gazu na wylocie sprezarki 2

Er14  Temperatura dfawienia 1 Sprawdzi¢, czy styk czujnika jest dobry;
wymienic czujnik temperatury

Er15 [Temperatura dfawienia 2

Er16  |Czujnik temperatury wezownicy Jak wyzej

powietrznego wymiennika ciepfa 1
Er17  |Czujnik temperatury wezownicy
powietrznego wymiennika ciepfa 2

Er 18 Btad czujnika temperatury gazu Jak wyzej

wylotowego 1 sprezarki

Er 19 Btad czujnika temperatury gazu

wylotowego 2 sprezarki
Er20  |Btad czujnika temperatury powietrza Jak wyzej

otoczenia
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Er21  |Czujnik temperatury wody Jak wyzej
powrotnej klimatyzacji
Er22  |Czujnik temperatury wody Jak wyzej
wylotowej HE
Er 23 |Czujnik temperatury gazu Jak wyzej
wlotowego 1
Er24  |Czujnik temperatury gazu
wlotowego 2
Er25  |Btad czujnika wlotu jednostki Jak wyzej
ekonomicznej 1
Er26  |Btad czujnika wlotu jednostki
ekonomicznej 2
Er27  |Btad czujnika wylotu jednostki Jak wyzej
ekonomicznej 1
Er 28  |Btad czujnika wylotu jednostki
ekonomicznej 2
Zabezpieczenie przed zbyt wysokim Sprawdzi¢, czy natezenie i napiecie s
Er29  |pradem sprezarki 1 stabilne
Er30 |[Zabezpieczenie przed zbyt wysokim
pradem sprezarki 2
Er31  |Btad przetacznika poziomu wody Sprawdzic¢, czy styk w okablowaniu jest
dobry; wymienié¢ wyfacznik cisnieniowy
Er32  [Zabezpieczenie przed zbyt niska Poza normalnym zakresem temperatur
temperaturg otoczenia pracy pompy ciepta
Btad zbyt wysokiej temperatury Sprawdzi¢, czy styk czujnika jest dobry;
Er33  wody na wyjsciu w trybie ogrzewaniawymieni¢ czujnik temperatury
Er34  [Zabezpieczenie chtodzenia supercoolSprawdzi¢, czy w pompie wodnej
klimatyzacji klimatyzacji jest zbyt mato wody
Er 35  Btad czujnika temperatury wody Sprawdzi¢, czy styk czujnika jest dobry;
powrotnej w zbiorniku wody wymienic czujnik temperatury
Miga  |[Zabezpieczenie przed zamarzaniem
symbol |po stronie C.W.U.
C.W.U.
Miga  |[Zabezpieczenie przed zamarzaniem
symbol |po stronie ogrzewania
ogrzewa
nia

@ Zapytanie o parametry, ustawienie parametréw uzytkowych (mozna ustawic
zaréwno w stanie ON, jak i OFF)
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Jak wejs¢?

€ W gtéwnym interfejsie naciskac przycisk "M" przez 3 sekundy, aby
przejs¢ do interfejsu zapytan o parametry uzytkownika, a nastepnie
przyciskiem "+" i "-" wyszukac wartosci od LO do L9.

€ W interfejsie zapytan o parametry uzytkownika, nacisna¢ przycisk
"M", wejs¢ do interfejsu ustawien, nacisng¢ przyciski "+" i "-", aby
ustawic¢ warto$¢ biezgcego parametru, ponownie nacisngc przycisk
"M", powrécié do interfejsu zapytan.

€ W interfejsie zapytan o parametry uzytkownika i w interfejsie
ustawien, jesli przez 30s nie bedzie wykonywana zadna operacja,
system automatycznie zamknie interfejs zapytan o parametry
uzytkownika lub interfejs ustawien i przejdzie do gtdwnego interfejsu;
nacisniecie przycisku ,,zasilanie" moze réwniez spowodowac powrét
do gtdwnego interfejsu.

Tabela 3: Zapytanie o parametry, ustawienie parametrow uzytkowych

Znaczenie Zakres Ustawienia fabryczne
Kod ustawien

Temperatura ponownego 2°C
LO uruchomienia sprezarki - spadek -18°C 3°C

temperatury C.W.U.

Wstepnie ustawiona temperatura 20 °C 1. Seria HT: 75 °C
L1 zbiornika wody w trybie ogrzewania 2. Seria EVI-HC: 45 °C
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—58°C

3. Inne serie: 55°C

Temperatura ponownego 2°C
L2 uruchomienia sprezarki - spadek —18°C 5°C
temperatury chtodzenia
Wstepnie ustawiona temperatura 10°C
L3 zbiornika wody w trybie chtodzenia —-32°C 12°C
Spadek — ogrzewanie 2°C 5°C
L4 —18°C
Ustawienie temperatury ogrzewania [12°C 45°C
L5 —99°C
Temperatura powietrza otoczenia, 0°C
L6 ponizej ktorej nagrzewnica —30°C
elektryczna moze sie uruchomic —35°C
Temperatura wody powrotnej 20°C 30°C
L7 —80°C
L8 Temperatura wyréwnania wody 20°C 48 °C (20 °C nie trzeba
-80°C kompensowac temperatury
wody)
0~48A OA (O0A: nie wykryje
L9 Prad sprezarki pradu)
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Uwaga:

L1, L3 jest temperaturg nastawy zbiornika wody. Temperatura wody w
zbiorniku jest wyswietlana bezposrednio na ptycie PC. Temperatura z lewej
strony to temperatura nastawy, temperatura z prawej strony to
temperatura rzeczywista.

Ogrzewanie — uzytkownik powinien wtozy¢ czujnik temperatury do
specjalnej wkfadki, zainstalowanej w zbiorniku wody.

Czujnik temperatury zbiornika jest zainstalowany fabrycznie na tytanowym
rurowym wymienniku ciepta.

Czujnik temperatury wody w trybie ogrzewania i chtodzenia jest fabrycznie
zainstalowany w rurze powrotnej pompy ciepfa.

E. Pozostate operacje

@ Ustawienie zegara

A.

W gtdwnym interfejsie nalezy nacisngc¢ przycisk "clock" (zegar) na 5
sekund, aby przejs¢ do interfejsu ustawien zegara.

W interfejsie zegara nalezy nacisngc przycisk "zegar", a gdy zacznie
migac "godzina", nalezy wybrac¢ godzine naciskajac przycisk "+" lub "-"
Po ustawieniu godziny nacisngc¢ przycisk "zegar", a nastepnie migajgcy
przycisk "minuta" i ustawi¢ minuty naciskajgc przyciski "+" lub "-".

Po ustawieniu godziny nacisng¢ przycisk ,,zegar” w celu potwierdzenia
ustawien zegara i powrotu do gtdwnego interfejsu.

W interfejsie ustawiania zegara, jesli w ciggu 30 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, system potwierdzi ustawienie zegara i
automatycznie powrdci do gtdwnego interfejsu.

W interfejsie ustawiania zegara, wcisniecie przycisku ,zasilanie"
spowoduje potwierdzenie aktualnego ustawienia zegara i powrot do
gtownego interfejsu.
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(2) Ustawienie i anulowanie ustawienia wigcznika czasowego (ON/OFF)

A.

Na gtownym interfejsie nacisngc przycisk ,,zegar" aby wejs¢ do
ustawien grupy witgcznika czasowego.

Nacisniecie przycisku "+" lub "-" umozliwia przetgczanie grup wiacznika
czasowego; dostepne sg 4 grupy ON/OFF (Wt/WYt) wigcznika czasowego.
Gdy miga wigcznik czasowy grupy 1, nacisng¢ przycisk "zegar", wejs¢
do interfejsu ustawien "godziny" wigcznika czasowego grupy 1,
"godzina" miga, nastepnie nacisngc przycisk "+" lub "-", aby ustawic
"godzine" dla wigcznika czasowego grupy 1.

Po zakoriczeniu ustawiania "godziny" nacisng¢ przycisk "zegar",
"minuta" zacznie migaé, nacisniecie przycisku "+" lub "-" umozliwi
ustawienie "minuty" dla wtgcznika czasowego 1.

. Po zakoniczeniu ustawiania "minuty" wigcznika czasowego grupy 1,

wcisngc przycisk "zegar", wprowadzi¢ ustawienia wytgcznika
czasowego grupy 1 w taki sam sposdb jak ustawienia wtgcznika
czasowego.

Po ustawieniu wtacznika / wytgcznika czasowego grupy 1 nacisng¢
przycisk ,zegar”, potwierdzi¢ ustawienia grupy 1 i wprowadzié
ustawienia wtgcznika / wytgcznika czasowego dla grupy 2 w taki sam
sposob, jak dla grupy 1.

Jesli w ciggu 30 sekund nie zostanie wykonana zadna operacja na
interfejsie zegara, biezgce ustawienie zegara zostanie potwierdzone i
nastgpi powrot do gtdwnego interfejsu (ustawienie to mozne by¢
zapamietane w przypadku odciecia zasilania elektrycznego).

. Nainterfejsie wtgcznika czasowego nacisngc przycisk ,,zasilanie”,

potwierdzic¢ biezgce ustawienie wtgcznika czasowego i powrdcic¢ do
gtownego interfejsu.

. Ustawienie wtgcznika / wytgcznika czasowego dla pozostatych grup

przebiega w taki sam sposob, jak dla grupy 1.

Uwaga: Grupy 1i 2 to wtgcznik/wytgcznik czasowy pompy ciepta,
grupa 3 to wtgcznik/wytacznik czasowy wody powrotnej, grupa 4 to
wigcznik/wytgcznik czasowy kompensacji zimnej wody.

Grupy 3 i 4 obowigzuja tylko dla serii EVI-HW, HT.
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l. Jak anulowac¢ wtgcznik/wytacznik czasowy?
W interfejsie wigcznika czasowego nacisngé przycisk ,,zegar" na 5
sekund, az zniknie sygnat WLACZENIA i WYLACZENIA, nastepnie
nacisng¢ przycisk ,zasilanie" aby potwierdzi¢; mozna tak anulowacd
aktualne ustawienie wtacznika/wytacznika czasowego.

@ Wymuszone odszranianie

€ W stanie wtagczonym nacisngé przycisk ,,-" przez 3 sekundy, aby wej$¢ do
wymuszonego odszraniania.
€ Moina wyj$¢ z wymuszonego odszraniania na dwa sposoby:
a. automatyczne wyjscie: gdy odszranianie osiggnie ustawiong
temperature wytgczenia, mozna wyjs¢ z wymuszonego odszraniania.
b. wymuszone wyjscie: nacisng¢ przycisk ,zasilania”, po wytgczeniu
zasilania, 3 minuty pdzniej, odszranianie zostanie catkowicie
zakonczone.
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@ Usuniecie historii kodéw btedu
W interfejsie zapytania o historie kodow btedu, nacisngé jednoczesnie przyciski
"zasilanie" i "M" na 5 sekund, co spowoduje usuniecie wszystkich kodow bteddw.

@ Zmiana trybu roboczego

Nacisniecie przycisku "+" przez 5s umozliwia zmiane trybu pracy.

W przypadku serii EVI-HC mozna zmienia€ tryb pracy miedzy trybem ogrzewania, a
trybem chtodzenia.

W przypadku serii EVI-HH mozna zmieni¢ tryb pracy miedzy trybem C.W.U. i trybem
ogrzewanie + C.W.U.

F. Tryby pracy

1. Serie EVI-HW, HT
Te trzy serie uzywane gtdéwnie do zaopatrywania domu w cieptag wode uzytkowa
(czasami do ogrzewania domu), majg tylko jeden tryb pracy: tryb C.W.U.
Urzadzenie wtacza sie i wytgcza zaleznie od temperatury w zbiorniku cieptej wody i
temperatury nastawy.

2. Serie EVI-HH
Te dwie serie, uzywane gtownie do zaopatrywania domu w cieptg wode i
ogrzewania, majg dwa tryby pracy: tryb C.W.U. oraz tryb C.W.U. + ogrzewanie.
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2.1 Sterowanie w trybie C.W.U. - urzagdzenie wigcza sie i wytgcza zaleznie od
temperatury w zbiorniku cieptej wody i temperatury nastawy.
2.2 Sterowanie trybem C.W.U. + ogrzewanie
2.2.1. Tryb C.W.U.: dziata tak samo jak w punkcie 2.1
2.2.2. Tryb ogrzewania
Urzadzenie uruchamia sie i zatrzymuje zaleznie od temperatury powrotu
ogrzewania i temperatury nastawy.
2.2.3. Logika sterowania trybem C.W.U. + ogrzewanie podtogowe
@ Priorytetem jest ciepta woda, zanim osiagnie ona zadana
temperature, zawor tréjdrozny nie jest zasilany energig elektryczna.
€@ Gdy temperatura cieptej wody osiagnie temperature zadana, pompa
ciepta zatrzymuje sie i nastepuje automatyczne sprawdzenie
temperatury wody po stronie ogrzewania, jesli nie osigga ona
temperatury zadanej, zawor trojdrozny zostaje zasilony energia
elektryczng i w miedzyczasie uruchamia sie pompa ciepta. Gdy
temperatura wody w instalacji grzewczej osiggnie temperature
zadang, pompa ciepta zatrzymuje sie i przechodzi w tryb gotowosci.
W tym czasie, jezeli temperatura wody w zbiorniku spadnie ponizej
temperatury zadanej, pompa ciepta zatrzymuje sie, zawor
tréjdrozny traci zasilanie elektryczne, po czym pompa ciepta
ponownie uruchomi sie, aby podgrza¢ wode.

3. Serie EVI-HC
Wszystkie te trzy serie to serie ogrzewania i chtodzenia.
Uzytkownik moze zmieniac tryb pracy miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem.
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3.1 Tryb ogrzewania

Urzadzenie uruchamia sie i zatrzymuje zaleznie od temperatury zadanej i
temperatury rzeczywistej w zbiorniku wody.

3.2 Tryb chtodzenia

Urzadzenie uruchamia sie i zatrzymuje zaleznie od temperatury zadanej i
temperatury rzeczywistej w zbiorniku wody.

4. Odszranianie:
Odszranianie jest mozliwe tylko w trybie ogrzewania lub/i cieptej wody uzytkowe;.
Podczas odszraniania na panelu widoczny jest symbol odszraniania.
Silnik wentylatora nie pracuje.
Sprezarka najpierw zatrzymuje sie, a potem startuje.
Pompa wody obiegowej nie zatrzymuje sie.

G. Sterowanie poszczegdélnymi elementami elektrycznymi
1. Sprezarka (zainstalowana wewnagtrz pompy ciepta)

1.1 Uruchomienie / zatrzymanie sprezarki w zaleznosci od rzeczywiste;j
temperatury zbiornika wody (lub systemu grzewczego) i temperatury
zadanej.

1.2 Po zatrzymaniu sprezarki nalezy odczekac co najmniej 3 minuty, by mozna ja
ponownie uruchomié.

1.3 Po uruchomieniu sprezarki, powinna ona najpierw pracowac przez co
najmniej 2 minuty, a nastepnie moze sie zatrzymac (chyba ze jest wytgczona
lub wystgpit btad).

1.4 Nie ma 3-minutowego zabezpieczenia przy pierwszym uruchomieniu.
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2. Zawor czterodrogowy (zainstalowany wewnatrz pompy ciepta)

2.1 W trybie ogrzewania lub C.W.U., zawdr czterodrogowy nie jest zasilany
pradem elektrycznym.

2.2 Podczas chtodzenia lub odszraniania, zawdr czterodrogowy jest zasilany
pradem elektrycznym.

2.3 Zawor czterodrogowy opdznia zmiane kierunku pracy o 2 minuty po
zatrzymaniu sprezarki, gdy zmieniany jest tryb pracy.

2.4 Podczas odszraniania i wymuszonego odszraniania, zawor czterodrogowy
jest zasilany prgdem elektrycznym.

3. Pompa wody obiegowej

3.1 Serie EVI-HW, EVI-HC, HT:
Pompa wody obiegowej uruchamia sie / zatrzymuje razem ze sprezarka.

3.2 Seria EVI-HH
W przypadku zmiany trybu pracy na tryb C.W.U. pompa wody obiegowej
startuje / zatrzymuje sie razem ze sprezarka.
W przypadku zmiany trybu pracy na cieptg wode + ogrzewanie, pompa wody
obiegowej nie zatrzymuje sie.

4. Silnik wentylatora (zainstalowany wewnatrz pompy ciepta)

4.1 Podczas normalnej pracy silnik wentylatora uruchamia sie przed sprezarka i
zatrzymuje w tym samym momencie, w ktérym zatrzymuje sie sprezarka.

4.2 Podczas odszraniania silnik wentylatora nie pracuje.

5. Pomocnicza nagrzewnica elektryczna
5.1 Warunki uruchomienia:

5.1.1 W trybie ogrzewania lub C.W.U.
5.1.2 Temperatura otoczenia < L6.
5.1.3 Temperatura w zbiorniku wody < temperatura nastawy w zbiorniku
wody — LO.
5.1.4 Zadziata przetacznik niskiego poziomu wody
Kiedy wszystkie powyzsze warunki sg spetnione, nagrzewnica elektryczna
uruchamia sie.
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5.2 Warunki zatrzymania

5.2.1 Temperatura wody w zbiorniku > temperatury nastawy wody w
zbiorniku.
5.2.2 Czujnik temperatury w zbiorniku wody jest uszkodzony i sterownik
pokazuje kod btedu.
5.2.3 Temperatura otoczenia = L6+2°C;
5.2.4 Bfad przetacznika poziomu wody.
5.2.5 Roztgczenie przetacznika niskiego poziomu.
Jesli ktdrykolwiek z powyzszych warunkow zostanie spetniony, nagrzewnica
elektryczna wytacza sie.

5.3 Podczas odszraniania, wymuszonego odszraniania, wtérnego anti-freeze,
nastepuje wymuszone uruchomienie grzatki elektrycznej.

5.4 Nagrzewnica elektryczna zostanie uruchomiona jesli nie zaistniejg
nastepujgce okolicznosci: btad poziomu wody, btagd czujnika temperatury
zbiornika C.W.U., btad innego czujnika temperatury, zadziatanie
zabezpieczenia przed zbyt niskim lub zbyt wysokim cisnieniem.

Uwaga: w przypadku serii EVI-HH tylko strona gorgcej wody uzytkowej
posiada funkcje nagrzewnicy elektrycznej, strona ogrzewania jej nie posiada.

6. Zawor tréjdroiny

6.1 Tylko pompy ciepta EVI-HH i HH majg funkcje zaworu tréjdroznego.
Instalator powinien zatozy¢ zawor tréjdrozny na rurze wylotowej wody
pompy ciepfta.
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6.2 Po przetgczeniu na strone C.W.U., zawor tréjdrozny traci zasilanie
elektryczne. Po przetaczeniu na strone ogrzewania, zawor tréjdrozny jest
zasilany pragdem elektrycznym.

6.3 Zanim zawor tréjdrozny zmieni kierunek, pompa wody obiegowej powinna
najpierw zatrzymac sie na 10 sekund.

7. Zbiornik wody powrotne;j

Tylko seria EVI-HW, HT posiada funkcje zaworu wody powrotnej.
7.1 Stan otwarcia zaworu wody powrotnej (wszystkie ponizsze warunki powinny
zostad spetnione):

7.1.1 Zadziatanie przetgcznika niskiego poziomu wody.

7.1.2 Temperatura wody w zbiorniku 2L7 +5

7.1.3 Temperatura wody powrotnej <L7 -5

7.2 Warunek zamkniecia zaworu wody powrotnej (dowolny ponizszy warunek
spetniony):

7.2.1 Roztgczenie przetacznika niskiego poziomu wody
7.2.2 Temperatura wody w zbiorniku < L7 +5
7.2.3 Temperatura wody powrotnej > L7

8. Przetacznik tacznikowy

8.1 Przetacznik tacznikowy jest sygnatem wejscia OF/OFF, pompa ciepta moze
by¢ wtaczona/wytgczona przez ten sygnat.

8.2 Kiedy panel obstugi jest w stanie wigczenia, jesli sygnat pofgczenia jest
wigczony, pompa ciepta jest utrzymywana w stanie wigczenia. Jesli sygnat
potaczenia jest wytgczony, pompa ciepta zostanie wytgczona.

8.3 Kiedy panel obstugi jest w stanie wytgczenia, jesli sygnat potgczenia jest
wytgczony, pompa ciepta jest utrzymywana w stanie wytgczenia. Jesli sygnat
potaczenia jest wigczony, pompa ciepfa zostanie wigczona.

9. Ztacze RS485
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Czes¢3. Konserwacja i naprawa

A. Codzienna konserwacja
Zespot pompy ciepfa jest urzagdzeniem wysoce zautomatyzowanym. Jesli urzagdzenie
bedzie skutecznie konserwowane i utrzymywane w dobrym stanie, prognozowana
niezawodnos$¢ dziatania i zywotnos¢ ulegng wydtuzeniu.

1.

Uzytkownicy powinni zwracac¢ uwage na prawidtowg eksploatacje i
konserwacje urzadzenia; ustawienia wszystkich systemow
zabezpieczajgcych zostaty wprowadzone przed opuszczeniem fabryki, nie
nalezy ich zmienia¢ samodzielnie.

Zawsze nalezy sprawdzac¢ stan przewodow zasilania i potgczen. W przypadku
nieprawidtowego dziatania instalacji elektrycznej nalezy wadliwy element
natychmiast wymienié¢ lub naprawic.

Nalezy okresowo sprawdzac instalacje wodng pod kagtem wyciekéw oraz
stan izolacji.

Sprawdzié, czy powietrze wokodt jednostki jest czyste i suche oraz czy
jednostka jest dobrze wentylowana.

Wokot pompy ciepta nie nalezy sktadowac zadnych odpaddéw, ktére mogtyby
zablokowac wlot i wylot powietrza.

Jesliistnieje potrzeba zatrzymania pompy ciepta na dtuzszy czas, nalezy
odprowadzi¢ wode z systemu i odtgczy¢ zasilanie. Przed ponownym
uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ kompletng kontrole systemu.

W przypadku pojawienia sie kodéw btedu lub nieprawidtowej pracy pompy
nalezy wezwac lokalnego serwisanta w celu naprawy.
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B. Niektdre kody btedow i naprawa usterki

Ponizsze btedy wywotajg alarm sterownika, a na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu.

Btad

Mozliwa przyczyna

Metoda naprawy

Btad wysokiego cisnienia

1. Rzeczywista
temperatura wody jest
zbyt wysoka lecz
czujnik nie moze
wykry¢ rzeczywiste;j
temperatury.

2. Przeptyw wody jest
zbyt maty.

3. Nadmiar srodka
chtodniczego.

1. Sprawdzi¢ czy czujnik
temperatury w zbiorniku zostat
prawidtowo zainstalowany.
2.1 Uwolni¢ powietrze z
najwyzszego punktu obiegu.
2.2. Otworzyc¢ filtr typu Y aby
sprawdzic, czy w sieci nie ma
zanieczyszczen.

3. Spuscic¢ czynnik chtodniczy i
podcisnienie, a nastepnie
uzupetnic srodek chtodniczy
zgodnie z tabliczka
Znamionowa.

Bfad niskiego cisnienia

1. Brak srodka
chtodniczego.

2. Silnik wentylatora nie
pracuje.

3. Zablokowany przeptyw
powietrza.

1. Sprawdzi¢ miejsce wycieku,
naprawic i uzupetnic Srodek
chtodniczy.

2. Wymienic¢ silnik wentylatora
lub fopatke.

3. Umy¢ zebra wymiennika
powietrza lub usung¢
przeszkode znajdujgcg sie w
poblizu wlotu lub wylotu
powietrza.

Btad zbyt wysokiej
temperatury gazu
wylotowego.

1. Brak srodka chtodniczego.
2. Zbyt mata pompa wody.
3. Zbyt mata rura wody.

4. Wejscie powietrza do
instalacji wodne;.

1. Naprawi¢ wyciek i uzupetnic
Srodek chtodniczy.

2. Zmieni¢ pompe wody na
wiekszg.

3. Zmienié rure wody na
wiekszg.

4. Uwolnic¢ powietrze z

instalacji wodne;j.
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Zbyt niska temperatura
wody wylotowej,
zabezpieczenie przy
chtodzeniu

1. Zbyt mata pompa wody
obiegowej.

2. Powietrze w instalacji
wodnej.

3. Nieczystosci w filtrze
wody.

1. Wymieni¢ pompe wody na
wiekszg.

2. Uwolni¢ powietrze z
instalacji wodne;j.

3. Wyczyscic filtr.

1. Zbyt mata pompa wody

1. Wymieni¢ pompe wody na

Zbyt wysoka temperatura  |obiegowej. wiekszg.
wody na wylocie, 2. Powietrze w instalacji 2. Uwolni¢ powietrze z
zabezpieczenie przy wodnej. instalacji wodne;.
ogrzewaniu (C.W.U.) 3. Nieczystosci w filtrze 3. Wyczyscic filtr.
wody.
1. Uszkodzenie detektora 1. Wymienic¢ detektor.
natezenia. 2. Wymieni¢ sprezarke.

Zbyt duzy prad w sprezarce

2. Uszkodzenie sprezarki.
3. Sprezarka nie uruchamia

sie.

3. Sprawdzi¢, czy przewod
sprezarki nie ulegt

poluzowaniu.
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C. Pozostate problemy i ich naprawa

Nr  |Bfad Mozliwa przyczyna Metoda naprawy
1. Pol )
. . .o u;owany przewod 1. Odtaczy¢ zasilanie aby
Pompa ciepta nie zasilania. . .
1 racuje 2. Przepalony bezpiecznik sprawdzic i naprawic.
practl - T rzepaiony bezp 2. Wymieni¢ bezpiecznik.
zasilania.
1. Ni t jaca ilos¢ srodk
|e\A{ys arczajaca ilos¢ srodka 1. Sprawdzic wyciek,
chtodniczego. naprawié i uzupetnic gaz
2. Nieprawidtowa izolacja P ztipetnic gaz.
. | . . 2. Poprawic izolacje.
Zbyt niska wydajnosc¢ |instalacji wodnej. "y .
2 . 3. Wyczyscic powietrzny
grzewcza 3. Brudny powietrzny . .
S wymiennik ciepta.
wymiennik ciepta. "y
. 4. Wyczysci¢ wodny
4. Kamien w wodnym R
N . wymiennik ciepta.
wymienniku ciepta.
1. Sprawdzi¢ przyczyne i
1. Bfad zasilania. 1sunac pro.b,lem. .
. . . , 2. Sprawdzic¢ poluzowanie i
3 Sprezarka nie pracuje |2. Poluzowany przewdd tgczacy. naprawié
.P i zarki. )
3. Przegrzanie sprezarki 3. Sprawdzi¢ prayczyne |
naprawic.
1. Uszkodzenie zaworu . .
) 1. Wymienic zawor
rozpreznego spowodowato .
wejscie cieczy do sprezarki rozprezny.
4 Zbyt gtosna praca . ' 2. Wymienic sprezarke.
o 2. Uszkodzenie wewnetrznych e
sprezarki . s 3. Uzupetnic¢ olej w
elementow sprezarki. cbresarce
3. Brak oleju w sprezarce. Pre |
1. Poluzowanie sruby mocujacej
topatki wentylatora. 1. Dokrecic srube.
g . [2.Uszkodzenie silnika 2. Wymieni¢ silnik
Silnik wentylatora nie
5 wentylatora. wentylatora.

dziata

3. Uszkodzenie pojemnosci
silnika.

3. Wymienic.
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Sprezarka pracuje, ale
nie grzeje

1. Nie ma wcale srodka
chtodniczego.
2. Uszkodzenie sprezarki.

1. Sprawdzi¢ wyciek i
naprawic.
2. Wymienic sprezarke.
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Karta gwarancyjna

Model urzadzenia: Kod kreskowy:
Kupujacy Adres
Nr faktury
Data
Data )
naprawy Zapisy dotyczgce naprawy Osoba

serwisujgca
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Warunki gwarancji:

Okres gwarancji: ;W
okresie gwarancji oferujemy bezptatng naprawe w przypadku
pojawienia sie jakiegokolwiek problemu z jakoScig urzadzenia.

. Jesli urzagdzenie wymaga naprawy, nalezy przedstawi¢ karte
gwarancyjng oraz fakture lub inny dowdd zakupu.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
przezbrojeniem lub dodaniem innych funkcji przez uzytkownika.

. Jakiekolwiek zmiany w karcie gwarancyjnej, fakturze lub innym
dokumencie zakupu powodujg utrate gwarancji.

Prosimy o zachowanie karty gwarancyjnej i faktury lub innego
dokumentu zakupu w dobrym stanie, bedziemy ich potrzebowac w
celach serwisu.

Bezptatna gwarancja nie obowigzuje w nastepujgcych przypadkach:
@braku dokumentu zakupu;

@b’fedéw spowodowanych przezbrojeniem lub niewtasciwg obstugg;
@uszkodzeh spowodowanych obstugg urzgdzenia przez
niewykwalifikowane osoby;

@usterki spowodowanej przeniesieniem lub upadkiem urzadzenia;
@usterki spowodowanej kleskg zywiotowa.
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